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1.

BILAGA I

Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar i Fiskerikommittén for Gstra
Centralatlanten (Cecaf)

PRINCIPER

Inom ramen for Cecaf ska unionen goéra foljande:

a)

b)

d)

9)

h)

Agera i enlighet med de mal och principer som unionen efterstravar inom ramen for
den gemensamma fiskeripolitiken, sarskilt genom att tillampa forsiktighetsansatsen
och de mal som &r kopplade till maximal hallbar avkastning enligt artikel 2.2 i
forordning (EU) nr 1380/2013, for att frdmja genomfdrandet av en ekosystemansats i
fiskeriforvaltningen, foér att i storsta mojliga utstrackning undvika och minska
odnskade fangster och gradvis eliminera utkast och minimera fiskeverksamhetens
paverkan pa de marina ekosystemen och deras habitat, samt, genom att framja
ekonomiskt I6nsamt och konkurrenskraftigt fiske i unionen, for att bidra till en rimlig
levnadsstandard for dem som ar beroende av fiskeverksamhet och ta héansyn till
konsumenternas intressen.

Verka for att berérda parter pa lampligt satt deltar i utarbetandet av Cecafs atgarder
som antas inom Cecaf i enlighet med dess reviderade stadgar.

Sékerstilla att de atgarder som antas inom ramen for Cecaf ar férenliga med
internationell ratt, sarskilt bestammelserna i FN:s havsrattskonvention fran 1982,
FN:s avtal om bevarande och forvaltning av gransoverskridande och langvandrande
fiskbestand fran 1995, avtalet om att framja fiskefartygens iakttagande av
internationella bevarande- och forvaltningsatgarder pa det fria havet fran 1993 samt
FN:s livsmedels- och jordbruksorganisations avtal om hamnstatsatgarder fran 2009.

Framja standpunkter som &r forenliga med béasta praxis inom regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer och regionala fiskeriorganisationer i samma omrade
och sékerstélla framjandet av samordning mellan regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer och relevanta organisationer, sasom subregionala
fiskeriorganisationer och regionala havskonventioner, liksom samarbete med globala
organisationer, beroende pa vad som ér tillampligt, inom ramen for deras mandat,
inbegripet samarbetsmekanismer for regionala fiskeriférvaltningsorganisationer for
andra arter an tonfisk, liknande den sa kallade Kobe-processen for regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer for tonfisk.

Strava efter samstdmmighet och synergi med den politik som unionen fér som en del
av sina bilaterala fiskeriforbindelser med tredjelander samt sékerstélla
overensstammelse med dess Ovriga politik, i synnerhet pa omradena yttre
forbindelser, sysselsattning, miljo, handel, utveckling, forskning och innovation.

Sakerstalla att unionens internationella ataganden iakttas.

Agera i enlighet med radets slutsatser av den 19 mars 2012 om kommissionens
meddelande om den gemensamma fiskeripolitikens internationella dimension®.

Stréva efter att skapa likvardiga forutsattningar for unionens flotta inom Cecafs
behdrighetsomrade, utifran samma principer och standarder som tillampas i enlighet
med unionsratten, och framja ett enhetligt genomforande av dessa principer och
standarder.
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2.

Agera i linje med det gemensamma meddelandet fran unionens hoga representant for
utrikes  fragor och  sakerhetspolitik och  kommissionen Internationell
varldshavsférvaltning: en agenda for havens framtid? samt radets slutsatser om detta
gemensamma meddelande® och framja &tgarder som stoder och forbattrar Cecafs
andamalsenlighet och, vid behov, forbattrar dess forvaltning och resultat, sarskilt
genom att stodja en reform av Cecaf sd att den blir en fullvardig regional
fiskeriforvaltningsorganisation, som ett bidrag till en hallbar forvaltning av
varldshaven i alla avseenden.

RIKTLINJER

Unionen ska, nar sa ar lampligt, stodja Cecafs antagande av féljande atgarder:

a)

b)

d)

9)

Atgarder for bevarande och forvaltning av levande marina resurser i Cecafs
behdrighetsomrade pa grundval av basta tillgangliga vetenskapliga utlatanden.

Atgarder for uppféljning, kontroll och évervakning i Cecafs behdrighetsomréde,
inbegripet for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske (IUU-fiske).

Atgarder for att minimera fiskets och vattenbrukets negativa paverkan pa den marina
biologiska mangfalden och pa marina ekosystem och deras habitat, inbegripet
atgarder for att minska havsfororeningar och forhindra utslapp av plast till havs och
for att minska paverkan pa den marina biologiska mangfalden och ekosystemen fran
plast som finns i havet, skyddsatgarder for kansliga marina ekosystem i Cecafs
behdrighetsomrade, i enlighet med FAO:s internationella riktlinjer for forvaltning av
djuphavsfiske pa det fria havet, och atgarder for att i storsta mojliga utstrackning
undvika och minska o6nskade fangster, sérskilt av kansliga marina arter, och gradvis
eliminera utkast.

Atgarder for att minska paverkan fran overgivna, forlorade eller pd andra sétt
kasserade fiskeredskap i havet och for att underlatta identifiering och bérgning av
sadana redskap.

Gemensamma metoder med andra regionala fiskeriorgan och regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer, nar sa ar lampligt, i synnerhet med dem som deltar
i fiskeriforvaltningen i samma omrade.

Vid behov och i den utstrackning som relevanta konstituerande handlingar sa
medger, rekommendationer som framjar genomférandet av Internationella
arbetsorganisationens (ILO) konvention om arbete ombord pa fiskefartyg.

Ytterligare tekniska atgarder baserade pa utlatanden fran underorgan till och
arbetsgrupper inom Cecaf.
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BILAGA II

Arlig specificering av unionens standpunkt under
sessioner i Fiskerikommittén for dstra Centralatlanten

Fore varje session i Cecaf, nar detta organ ska anta beslut som pa ett avgorande satt kan
paverka innehallet i bestimmelser som antas av unionslagstiftaren, ska nodvandiga atgarder
vidtas sa att den standpunkt som ska uttryckas pa unionens vagnar tar hansyn till de senaste
vetenskapliga och andra uppgifter som 6versants till Europeiska kommissionen, i enlighet
med de principer och riktlinjer som anges i bilaga I.

| detta syfte och pa grundval av dessa uppgifter ska Europeiska kommissionen i god tid fore
varje session i Cecaf tillstalla radet eller dess forberedande organ ett skriftligt dokument med
uppgifter om den foreslagna specificeringen av unionens standpunkt for diskussion och
antagande av innehallet i den standpunkt som ska uttryckas pa unionens vagnar.

Om det under en session i Cecaf ar omajligt att nd en dverenskommelse, dven pa plats, ska
fragan hanskjutas till radet eller dess forberedande organ for att nya faktorer ska kunna
beaktas i unionens standpunk.
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